
Thursday 7:30 - 8:30 Continental Breakfast, Centennial Foyer November 7, 2002 
Time BALLROOM LEVEL 

8:30 
 

to 
 

9:15 

 
ATA-1 

Opening Session 
Thomas L. West III, ATA President 

Scott Brennan, ATA President-elect & Conference Organizer 
Centennial I 

 
 

9:30 
 

to 
 

10:45 

 
ATA-2 

Presentation of Candidates and Election 
Thomas L. West III, ATA President 

Centennial I 
 
 

11:00 
 

to 
 

11:45 

 
ATA-3 

Orientation for First-Time Conference Attendees 
Leah Ruggiero 

William Skinner 
Anne Vincent 

Centennial I 
 
 

 Lunch Break  
 Centennial I Regency V 

1:45 
 

to 
 

3:15 

S-1 
Spanish Language Division Annual Meeting 
Heller 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  

3:30 
 

to 
 

 5:00 
 
 

S-2 
Reinventing the Senses: A Workshop in Spanish Literary 
Translation 
Schuster 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

TAC-2 
Translation Support Tools Forum 
Melby 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

8:00 am - 6:00 pm  Job Exchange, Hanover FG   
11:00 am - 6:00 pm  Exhibits Open, Grand Hall East 



Thursday 7:30 - 8:30 Continental Breakfast, Centennial Foyer November 7, 2002 
 EXHIBIT LEVEL 

 Time Hanover AB Hanover CD Hanover E Chicago ABC Chicago DEF 

8:30 
 

to 
 

9:15 

 
 
 
 
 
 

9:30 
 

to 
 

10:45 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

11:00 
 

to 
 

11:45 

 
 

 
 

 
 
 

 Lunch Break 
I-1 
The Time Factor in 
Interpreter Training 
González 
 
 
 

1:45 
 

to 
 

3:15 

IC-1 
Taking Care of 
Business:   
The Non-Language 
Side of Freelancing 
Hine 
 
 
 
 
 
 

 
 

I-2 
Consecutive 
Interpretation: The 
Mysterious Interplay 
Between Notation 
and Memory 
Obst 

F-1 
French Language 
Division Annual 
Meeting 
Tubb 

G-1 
German Language 
Division Annual 
Meeting 
Magee 
Metzger 
Racette  
 

TP-1 
Teaching the  
Non-translation Side 
of Translation 
Marazzato 
Wimmerlin 
 
  
 
  

 
 

 

IC-2 
How to Successfully 
Market Yourself  
to Translation 
Companies – The 
New Technologies 
Rimalower 

I-3 
Interpreting is Like 
Solving a Cr_ _ _-w_ 
_d P_ _ _le: Parallel 
Strategies and 
Techniques 
Nicholson 

G-2 
What To Do About 
Denglish :  Should 
Translators Worry 
About the Invasion 
of English Words 
into German? 
Loewy 

TP-2 
From Consecutive  
and Simultaneous to 
Dialogue Interpreting 
Furmanek  
  3:30 

 
to 
 

5:00 
IC-3 
Getting There IS the 
Fun of It! 
Becker 
 
 
 

I-16 
Coming to Terms  
Wolfson 
 

F-3 
The Many 
Challenges of the 
Legal Translator 
Houbert 
 
 
 
 
 
 
 
 

MED-1 
EnglishÖGerman 
Medical Translation 
Rosdolsky 

TP-3 
An Adventure in 
Online Learning:  
Introduction to 
Medical Interpreting 
Mikkelson 

4:00 pm - 6:30 pm  Round Robin Tennis Tournament (ticket required) 
6:00 pm - 7:30 pm  Networking Session, Centennial I 
 
 



Thursday 7:30 - 8:30 Continental Breakfast, Centennial Foyer November 7, 2002 
 CONFERENCE CENTER LEVEL 

 Time Baker Courtland Dunwoody Fairlie Greenbriar 

8:30 
 

to 
 

9:15 

 
 
 
 
 
 
 
 

9:30 
 

to 
 

10:45 

 
 
 
 
 
 
 
 

11:00 
 

to 
 

11:45 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Lunch Break 

1:45 
 

to 
 

3:15 

SL-1 
Slavic Languages 
Division Annual 
Meeting 
Favorov 
 
 
 
 
 
 
 
 

J-1 
Japanese Language 
Division Annual 
Meeting 
Suzuki 

P-1 
Portuguese 
Language Division 
Annual Meeting 
Braga 
 
 

L-1 
Literary Translation: 
Getting it Published – 
A Nuts and Bolts 
Approach 
Landers 
Levitin 

N-1 
Nordic Division 
Annual Meeting 
Matteson 

3:30 
 

to 
 

5:00 

SL-9 
Slavic Game Show: 
Double Jeopardy 
Kulinich 
Shabad 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

J-2 
Experiences with the 
JapaneseÕEnglish 
Court Interpreting 
Test 
Suzuki 

LAW-1 
The Concept of 
Equivalence in Court 
Interpreting 
Braun 
 

L-2 
Literary Division 
Annual Meeting 
Landers 

N-2 
Easy Readers—
Translation Within 
One Language 
Dewsnap 

8:00 pm - 9:00 pm  Book Splash, Regency V 
9:00 pm - 11:00 pm  Literary Division After Hours Café, Spring 



Thursday 7:30 - 8:30 Continental Breakfast, Centennial Foyer November 7, 2002 
 CONFERENCE CENTER LEVEL 

Time Inman Kennesaw Marietta Piedmont 

8:30 
 

to 
 

9:15 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

9:30 
 

to 
 

10:45 

 
 
 
 
 
 
 
 

11:00 
 

to 
 

11:45 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 Lunch Break 

1:45 
 

to 
 

3:15 

C-1 
Chinese Language Division 
Annual Meeting 
Mou 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

IT-1 
Italian Language  
Division Annual Meeting 
Napolitano 

 
 

3:30 
 

to 
 

5:00 

C-2 
Review/Proofreading  
of Translation Products:   
An Ordeal or Enjoyment? 
Ma 
Tu 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 

H-1 
Hebrew Language 
Workshop 
Rozenblum 

 
 

 


